Cislo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatela PS:

Zmluva
o poskytovani podpornej sluzby
Dialkova regulacia napitia v roku 2012
(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi
Obchodné meno:
Sidlo:
ICQ:
DIC:
IC pre DPH:
Menom spolo¢nosti kona:
Bankové spojenie:
Cislo uctu:
Spolocnost’” je zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu............ , Oddiel.............
Vlozka €. ...............
(dalej len ,,Poskytovatel*)

a

Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
ICO: 35 829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva

Ing. Michal Pokorny, podpredseda predstavenstva

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava

Cislo uétu: 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900
BIC(SWIFT): TATRSKBX

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného stiidu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 2906/B

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS )



1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

Clanok I
Preambula

Slovenska elektrizacnéa prenosova sustava, a.s. (d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS“) v
zmysle Zakona €. 656/2004 Z.z. o energetike a o zmene niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon*) je drzitelom povolenia na prenos
elektriny na urovni Prenosovej sustavy Slovenskej republiky, zodpovedd za
zabezpecenie systémovych sluzieb pre Elektrizacnu sustavu Slovenskej republiky.
Prevadzkovatel PS je podla § 22 ods. 1, pism. b) Zikona opravneny na
transparentnom a nediskrimina¢nom principe nakupovat’ podporné sluzby (d’alej len
,»PPS*) potrebné na zabezpecenie poskytovania systémovych sluzieb, na dodrzanie
kvality dodavky elektriny a na zabezpeCenie prevadzkovej spolahlivosti sustavy.
Tieto Cinnosti zabezpeCované Prevadzkovatelom PS su ¢innostami regulovanymi
Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,URSO%).

Tato Zmluva sa riadi platnym znenim najmi: ustanoveniami Zakona, Zékona
¢.276/2001 Z. z. oregulacii v sietovych odvetviach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, Obchodného zakonnika, Nariadenia vlady Slovenskej
republiky €.317/2007 Z.z. Nariadenie vlady, ktorym sa ustanovuju pravidla pre
fungovanie trhu s elektrinou a platnymi Rozhodnutiami URSO. Dalej
Prevadzkovym poriadkom prevadzkovatela PS SEPS, as., (dalej len
»Prevadzkovy poriadok®), Technickymi podmienkami pristupu a pripojenia,
pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy (d’alej len ,,Technické podmienky*) a
s pravidlami  informacného systétmu Damas Energy (dalej len IS
Prevadzkovatel’a PS*).

Terminologia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychédzaji z platného
znenia: Zakona, VyhlaSok MH SR, Rozhodnuti URSO, Prevadzkového poriadku,
Technickych podmienok.

Clanok IT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je v sulade s podmienkami tejto Zmluvy rezervovanie
podpornej sluzby Dialkova regulacia napdtia (d’alej len ,,DRN*) od Poskytovatela
pripojeného do ES SR pre Prevadzkovatela PS.

Poskytovatel musi na poskytovanie podpornej sluzby DRN  zo zariadeni
Poskytovatel'a dolozit’ platny Certifikat potvrdeny poverenou autoritou (d’alej len
,»Certifikat*) v zmysle Technickych podmienok.

Zariadenie poskytujuce podpornu sluzbu DRN musi byt pripojené na Riadiaci
a informacny systém Slovenského elektroenergetického dispecingu (d’alej len ,,RIS
SED®), ku diu t€innosti tejto Zmluvy.

Poskytovanie podpornej sluzby DRN musi byt v sulade s platnymi Technickymi
podmienkami.
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Clanok ITT
Kvantifikacia a zabezpecenie podpornej sluzby DRN

Poskytovatel je na zaklade tejto Zmluvy schopny poskytnit’ podpornu sluzbu DRN
na zariadeniach uvedenych v Prilohe €.3 tejto Zmluvy. Poskytovatel' je povinny
ponuknut’ generator a skupinu generatorov do DRN vzdy, ked je generator
nasadeny do prevadzky a ponukat’ regulaény rozsah jalového vykonu v sulade
s platnym Certifikatom.

Poskytovanie podpornej sluzby dohodnuté zmluvnymi stranami podla ods.1) tohto
¢lanku sa poklada za zmluvné poskytovanie DRN.

Poskytovatel' informuje Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela
PS v ramci podanej dennej priprave prevadzky o disponibilite zariadeni podla
ods. 1) tohto ¢lanku.

Clanok IV
Postupy vyhodnotenia podpornej sluzby DRN

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanej PpS DRN sa vykonava v stlade
s platnymi Technickymi podmienkami.

Prevadzkovatel' PS  uskutociiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu
poskytnutej PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanej PpS. Prevadzkovatel’ PS
spristupni Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatel'a PS denné vyhodnotenie objemu
poskytnutej PpS do 13:00 hod. nasledujuceho pracovného dna. V pondelok
a v pracovnych diioch, ktorym predchadza minimélne jeden nepracovny den, sa
vyhodnotenie spristupni do 16:00 hod. V pripade nedostupnosti IS Prevadzkovatel'a
PS zaSle Prevadzkovatel PS denné vyhodnotenie e-mailom na adresu
splnomocnencov pre Hodnotenie a kontrolu.

V pripade nesuhlasu Poskytovatel'a s dennym vyhodnotenim, mdze Poskytovatel
tieto udaje reklamovat. Poskytovatel moze wuplatnit reklamaciu denného
vyhodnotenia najneskdr do 5 pracovnych dni od jeho spristupnenia v IS
Prevadzkovatela PS, zaslanim e-mailu splnomocnencom pre Hodnotenie a kontrolu
na adresu hodnotenie(@sepsas.sk. Prevadzkovatel’ PS zavedie v prvej polovici roka
2012 moznost podania reklamacie priamo v IS Prevadzkovatela PS. V takom
pripade uplatni Poskytovatel’ reklamaciu denného vyhodnotenia priamo v IS
Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel' PS preveri reklamované udaje, a do 6 pracovnych dni od podania
reklamécie informuje Poskytovatela o vysledku preverenia formou e-mailu.
Prevadzkovatel’ PS zavedie v prvej polovici roka 2012 moZnost’ podania reklamacie
priamo v IS Prevadzkovatel'a PS. V takom pripade bude Poskytovatel' o vysledku
preverenia  informovany  prostrednictvom IS  Prevadzkovatela.  Pokial
Prevadzkovatel PS reklamaciu uzna alebo ju uznd len CiastoCne, spristupni
opravené vyhodnotenie v IS Prevadzkovatel'a PS.

V pripade, ze v procese reklamacie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel' vystavi Prevadzkovatelovi PS faktaru za poskytnutd PpS iba
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v rozsahu obojstranne schvaleného a spristupneného vyhodnotenia. V takom
pripade obojstranne schvéalené vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie obchodnych
hodin, ktor¢ st predmetom sporu.

V castiach vyhodnotenia PpS, ktoré st predmetom sporu, sa nasledne postupuje
podla ¢l. XII tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatel'om PS a Poskytovatel'om. Zmluvné strany st povinné navzajom sa
bezodkladne informovat’ v pripade, ak ddjde k poruche prenosu dat, o ktorej maja
vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok nedodrzanie zéavizkov
Prevadzkovatela PS suavisiacich so  spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS
Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesaéné vyhodnotenie PpS
poskytovanej Poskytovatelom v IS Prevadzkovatela, po zohladneni reklamacii
najneskor 11. pracovny deii po skonceni kalendarneho mesiaca do 13:00 hod.
Mesacéné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania
PpS sumarne za vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS Prevadzkovatel'ovi PS, zo
strany Poskytovatela.

V pripade nesthlasu Poskytovatel'a s mesaénym vyhodnotenim, mé Poskytovatel
pravo uskutocnit spolu s Prevadzkovatelom PS kontrolu podkladov pre
vyhodnotenie.

Clanok V
Cena za podpornu sluzbu DRN

Pre Prevadzkovatela si maximalne naklady na rok 2012 za DRN stanovene
cenovym rozhodnutim URSO ¢islo 0007/2012/E vo vyske 2 800 000 EUR bez
DPH.

Cena pre Poskytovatel’a je stanovend v sulade s ods. 3) tohto ¢lanku.

Poskytovatel'om sa vyplaca pomerna cast’ nakladov na PpS pre DRN uréena ako
suma

Hodinovych platieb za poskytovanie PpS, podl'a vzorca:
T )
HF Zx60

HP =

kde:

HP= hodinova platba poskytovatel'a

RF= maximélne povolené naklady na zabezpeéenie PpS DRN Rozhodnutim URSO
HF= pocet hodin v roku

n = pocet vyhodnocovanych zariadeni poskytovatel'a

z= pocet vSetkych zariadeni poskytujucich DRN nahlasenych poskytovatel'mi

1
ti

v dennej priprave prevadzky na dant hodinu

udéava pocet zariadeni poskytovatel'a, na ktorych bola poskytovana DRN
udava, kol’ko minut v hodine bola skuto¢ne poskytovana DRN zo zariadeni
poskytovatel’a nahldsenych v rdmci dennej pripravy prevadzky na dant hodinu

Zmluva o poskytovani PpS Dialkova reguldcia napdtia v roku 2012 strana 4/10




4)

1)

2)

1y

1y

2)

Prevadzkovatel’ PS spristupniuje v IS Prevadzkovatel'a pre kazda obchodnu hodinu
sumdrny casovy fond vSetkych zariadeni vSetkych poskytovatelov poskytujiucich
DRN.

Clanok VI
PoruSenie Zmluvy

V pripadoch opakovaného neposkytnutia (nepriznania) DRN informuje
Prevadzkovatel’ PS o tejto skutocnosti Poskytovatel'a a vyzve ho, aby zabezpecil
napravu v najkratSej moznej dobe, a do doby zabezpecenia ndpravy na danom
zariadeni DRN neposkytoval. Pokial' je zariadenie poskytujuce DRN aj napriek
tomuto upozorneniu nad’alej zarad’ované pre poskytovanie DRN a nad’alej vykazuje
jej opakované neplnenie, Prevadzkovatel’ PS oznami Poskytovatel'ovi, Ze predmetné
zariadenie poskytujuce DRN nie je po dobu uvedenu v oznameni, ale najviac do
doby odstranenia nedostatku, povazované za technicky sposobilé poskytovat’ DRN.
V priebehu tejto doby ma Prevadzkovatel’ PS pravo odmietnut’ poskytovanie DRN z
tohto zariadenia auplatnit’ prislusnt zmluvni pokutu podla c¢lanku VII tejto
Zmluvy.

Poskytovatel’ sa dopusti poruSenia Zmluvy, pokial’ uvadza Prevadzkovatel'a PS do
omylu tym, Ze poskytuje DRN na zariadeniach, o ktorych vie alebo mé vediet, ze
budi mimo prevadzky, alebo o ktorych preukdzatelne podla vsetkych okolnosti
vedel, alebo mal vediet’, Ze s ohl'adom na technicky stav a kvalitativne poziadavky
nebudu schopné DRN poskytnut’.

Clanok VII
Zmluvné pokuty za neplnenie podpornej sluzby DRN

Ak je rozdiel doby prevadzky zariadenia a doby poskytovania zariadenia
poskytujuceho DRN v danej obchodnej hodine vac¢si ako 30 minut, Prevadzkovatel’
PS ma pravo uplatnit’ zmluvntl pokutu vo vyske 19 EUR (slovom devitnast’) na
dané zariadenie a kazdi obchodnu hodinu neposkytovania PpS v danom mesiaci.
Prevadzkovatel' PS spristupiiuje v IS Prevadzkovatel’a pre kazdi obchodnt hodinu
vysku zmluvnej pokuty.

Clanok VIII
Platobné a faktura¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutej podpornej sluzby DRN

Platba za poskytovanie DRN sa ur¢i na zdklade mesacného vyhodnotenia v stlade
s €L. IV ods. 8), tejto Zmluvy.

Faktara za poskytovanie DRN sa vystavi na zdklade vyhodnotenia mesacne.
Vyuctovanie bude realizované suhrnnou faktarou zmysle § 75 Zakona ¢. 222/2004
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Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,Zakon
o DPH*) za vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla Zmluvy formou
selfbillingu — Prevadzkovatel PS vystavi vyuacétovaciu faktiru v mene a na ucet
Poskytovatela. Dilom dodania je posledny den v mesiaci, v ktorom sa sluzba
poskytuje a faktura bude vystavena do 15 — eho dia nasledujiceho mesiaca.

V pripade opravnenej reklamécie vystavi Prevadzkovatel PS sthrnnti opravni
fakturu, v zmysle § 25 Zakona o DPH, na zaklade zaslaného opraveného mesa¢ného
vyhodnotenia Prevadzkovatel'om PS.

Ceny su podla tejto Zmluvy uvedené bez DPH. DPH podl’a platnej sadzby dane ku
ditu dodania bude fakturovana vo vyske stanovenej Zdkonom o DPH.

Platbu za poskytovanie DRN uhradi Prevadzkovatel’ PS vratane DPH na zaklade
faktury bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatel’a.

Splatnost’ sihrnnej mesacnej faktiry je 21 dni odo dna jej vystavenia.

Prevadzkovatel PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktiry, pokial je cela
fakturovand ciastka pripisand na ucet Poskytovatela najneskor posledny den
splatnosti.

Faktira musi mat nalezitosti podla platnych pravnych predpisov. Okrem
uvedenych nalezitosti musi faktura obsahovat”:

a) Cislo Faktary = variabilny symbol,
b)  Cislo uctu PoskytovateTla.

Prevéadzkovatel’ PS a Poskytovatel’ sa mézu dohodnut,, Ze odovzdanie faktir bude
prebiehat’ elektronickou formou.

Ak pripadne termin splatnosti faktiry na sobotu, nedel'u alebo dent pracovného
pokoja za den splatnosti sa povazuje najblizsi nasledujuci pracovny den.

Faktru za Zmluvné pokuty za neplnenie podpornej sluzby DRN vystavi
Prevadzkovatel PS Poskytovatelovi do 5 dni od spristupnenia mesa¢ného
vyhodnotenia DRN v IS Prevadzkovatel’a. Splatnost’ tejto faktary je 21 dni odo dila
dorucenia.

Clanok IX
Prilohy Zmluvy

Nedelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledujtice Prilohy:

Splnomocnenci pre komunikéaciu

Symboly pre platby

Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatel'om poskytovand PpS DRN
Schéma zapojenia Poskytovatel’a

Zoznam Certifikatov Poskytovatel'a pre DRN uloZenych na dispecingu
Prevadzkovatel'a PS

¢. 6 Postupy vyhodnotenia poskytovanej PpS DRN

O O O O
DA W~

(@1
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Clanok X
Zmluvny urok z omeskania

Za kazdy zacCaty den omeskania splatnej platby podla tejto Zmluvy je
Prevadzkovatel' PS, resp. Poskytovatel’ opravneny fakturovat’ Grok z omeskania z
dlZznej ciastky, vo vySke 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-diiovom uctovnom
roku), ktorého hodnota je stanovend v den splatnosti dlznej platby. Urok
z omeskania je splatny do 14 kalendarnych dni od dorucenia jeho vyuctovania
faxom. Faktura bude sucasne Poskytovatel'ovi, resp. Prevadzkovatel'ovi PS zaslana
doporucenou postou na adresu jeho sidla.

Ak jedna zo zmluvnych stran uhradi druhej zmluvnej strane uroky z omeskania z
dlZznej Ciastky, ktord bola neopravnene fakturovand, je zmluvna strana, v prospech
ktorej takéto tiroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.

Clanok XI
Predchadzanie Skodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujice zodpovednost’

Predchadzanie Skoddm, nahrada Skody a okolnosti vylucujuce zodpovednost sa
riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni.

Clanok XTI
RieSenie sporov

RieSenie sporov sa riadi podla platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku SEPS,
a.s.

Clanok XIII
Komunikacia

Splnomocnenci oboch zmluvnych stran pre komunikéciu uvedeni v Prilohe €.1 tejto
Zmluvy, su opravneni v rdmci tejto Zmluvy viest’ spolo¢né rokovania, tykajuce sa
predmetu, terminov, a ostatnych podmienok stvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak
zo zéaverov takychto rokovani vyplynl ndmety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide
iba o navrh na zmenu tejto Zmluvy. Splnomocnenci oboch zmluvnych stran nie st
opravneni menit, rusit’ ani uzatvarat’ tato Zmluvu. Zmenu splnomocnencov je
mozné¢ uskutoCnit’ formou zaslania e-mailu zmluvnou stranou, ktorej
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splnomocnenci su meneni, druhej zmluvnej strane a pre takyto pripad nie je nutné
uzatvérat’ dodatok k tejto Zmluve.

Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked je sprdva vyZadujica pisomnu formu odovzdavana
elektronickou formou (e-mail, fax), musi byt najneskor nasledujici pracovny den
po dni jej odovzdania potvrdend doporucenym listom. Terminom doru€enia e-mailu
alebo faxu sa rozumie den prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked bola splnena
podmienka o ich naslednom potvrdeni doporucenym listom. Vo vSetkych ostatnych
pripadoch sa terminom dorucenia rozumie den doruc¢enia dokumentov doporucenou
postou, alebo deni osobného dorucenia splnomocnencami druhej zmluvnej strane na
adresu jej sidla.

Clanok XIV
Platnost’ Zmluvy a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€iti od 1.1.2012 do 31.12.2012. Pocas ucinnosti
tejto Zmluvy moze byt platnost’ tejto Zmluvy prediZena, ¢islovanym pisomnym
dodatkom, podpisanym oboma zmluvnymi stranami, t.j. dodatkom uzavretym do
31.12.2012. Tato Zmluva nadobtda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi
stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze touto Zmluvou nie je dotknuté trvanie dojednani
uskutocnenych medzi zmluvnymi stranami tejto Zmluvy pred diilom ucinnosti tejto
Zmluvy, predmetom ktorych je poskytovanie PpS, kedykol'vek v roku 2012 (tato
Zmluva tieto dojednania nenahradza); ustanovenia tejto Zmluvy sa vSak odo dna jej
ucinnosti primerane aplikuju aj na pravne vztahy zmluvnych strdn vyplyvajlce z
tychto dojednani.

Tato Zmluva moéze byt ukonfena dohodou oboch zmluvnych stran alebo
vypovedou, alebo odstupenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

Vypovedna lehota pri vypovedi tejto Zmluvy je 60 kalenddrnych dni a zacina
plynut’ odo diia dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Tato Zmluva moze byt vypovedana oboma zmluvnymi stranami ak:

a) povinna zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje
zavizky podla tejto Zmluvy,

b) povinnd zmluvnd strana odmietne uzavriet dodatok ktejto Zmluve,
vyplyvajici z tejto Zmluvy.

Vypoved musi byt uskuto¢nend pisomne a musi byt zaslana doporu¢enym listom s
navratkou druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla alebo dorucend osobne
v mieste sidla druhej zmluvnej strany.
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Clanok XV
Zaverecné ustanovenia

1) Tato Zmluvu mozno menit a dopliat iba vzostupne &islovanymi pisomnymi
dodatkami podpisanymi pre toto opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

2) Tento zmluvny vztah sa riadi ustanoveniami tejto Zmluvy apokial nie je
ustanovené v tejto Zmluve inak, vztahuju sa na tito Zmluvu aj prislusné
ustanovenia zdkona ¢. 656/2004 Z.z. o energetike a o zmene niektorych zadkonov
v zneni neskorSich predpisov, zdkona ¢. 276/2001 Z.z. o regulacii v sietovych
odvetviach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov,
a aktualne platnym Rozhodnutim URSO.

3) Zmluvné strany sa zavizuju, Ze ak by doSlo k zmene predpisov, rozhodnuti alebo
inych dokumentov, ktoré upravuju vztahy upravené touto Zmluvou, uzatvoria
dodatok k tejto Zmluve, ktory bude odrdzat’ novu tpravu v prislusnej oblasti. Ak by
nedoslo k uzatvoreniu dodatku v lehote jedného (1) mesiaca od vyzvania Strany,
ktord navrhuje zmenu Zmluvy v zmysle zmeny predpisov, rozhodnuti alebo inych
dokumentov, ktoré upravuju vztahy upravené touto Zmluvou (,,navrhujica
Strana“), druhou Stranou (,,odmietajuca Strana*), potom je navrhujuca Strana
opravnena od Zmluvy odstipit a odmietajuca Strana nema narok na Zziadnu
kompenzaciu, ndhradu Skody alebo int platbu, ktort by inak mohla od Strany, ktora
odstupila, pozadovat’.

4) Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo netcinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudi dotknuté touto neplatnost'ou, resp. neucinnostou, a
teda zostani v platnosti, okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno
oddelit’ od ostatnej ¢asti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo
okolnosti, za ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze urobia vSetko
pre dosiahnutie rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prislusnymi
neplatnymi alebo neucinnymi ustanoveniami.

5) Ani jedna zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(,,Doverna informacia*) tretim osobam, okrem informacii, ktoré:

a) dala zmluvnd strana k dispozicii, svojim riaditelom, zamestnancom,
pridruzenym  spolo¢nostiam, obchodnym zastupcom, profesionalnym
poradcom, bankdm alebo inym finanénym institiciam, agentiram urcujucim
bonitu alebo uvazovanému pravnemu nastupcovi,

b) st dané kdispozicii v sulade s prislusSnymi zakonmi, regulaciou, alebo
pravidlami burzy, Prevadzkovatela PS alebo regulacného orgéanu, alebo v
suvislosti s nejakym stdnym alebo regulacnym konanim; za predpokladu, ze
kazdd zmluvnd strana pouzije primerané Usilie, v rozsahu pouzitelnom a
moznom v ramci takychto zakonov, regulacie alebo pravidiel, na obmedzenie
rozsahu takto poskytovanych informécii a bude o tom okamzite informovat’
druhti zmluvnu stranu,

je mozné poskytnut’ bez predchadzajuceho suhlasu druhej zmluvnej strany za
predpokladu Ze, poskytujica strana tieto informacie zretel'ne oznaci ako

LDOVERNE" a bude informovat’ prijimajiicu stranu o spdsobe akym ma s
tymito informéciami zaobchadzat’, aby nedoslo k naruSeniu ich déverné¢ho
charakteru. To isté plati aj o poskytovani informacii so suhlasom druhe;j
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6)

7)

8)

9

zmluvnej strany. Za doverné informacie sa nepovazuju informacie, na
ktorych sa zmluvné strany vyslovne dohodnt. Ddvernost’ informadcii bude
platit az do doby jedného kalendarneho roka, po skonceni platnosti tejto
Zmluvy.

Ak preukazatel'ne porusi niektord zo zmluvnych stran povinnost, uvedenu v ods. 5)
tohto ¢lanku, ma druhd zmluvna strana pravo vyuctovat' za kazdé porusenie tejto
povinnosti zmluvnej strane, ktora zmluvné povinnosti porusila zmluvni pokutu vo
vyske Skody, ktord vznikla poSkodenému, av§ak najmenej 7 000 EUR.

Ustanovenia o ochrane informacii, ndhrade Skody, zmluvnych pokutach, a rieseni
sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonceni u€innosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdi zmluvnu stranu.

Nakol’ko spolo¢nost’ SEPS, a.s. je povinnou osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informacidam v platnom zneni (d’alej len zakon o
slobodnom pristupe k informacidm), zmluvné strany st obozndmené s tym, Ze
informacie o Zmluve budu zverejnené sposobom uvedenym v ust. § 5a ods. 3 zdkona
o slobodnom pristupe k informaciam a v rozsahu podla nariadenia vlady SR ¢.
498/2011 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o zverejiiovani zmliv v Centralnom
registri zmliv a nalezitosti informéacie o uzatvoreni zmluvy.

10) Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne

nevyhodnych podmienok a ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urcite a zrozumitel'ne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
i¢elom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasujd, Ze st
spOsobilé na uzatvorenie tejto zmluvy a jej plnenie je mozné, st oboznadmené s jej
obsahom a bez vyhrad s nim suhlasia, na znak ¢oho k tejto zmluve pripajaju svoje
podpisy.

Datum: Datum:

Za Prevadzkovatela PS: Za Poskytovatel’a

Ing. Miroslav Stejskal
predseda predstavenstva

Ing. Michal Pokorny
podpredseda predstavenstva

Zmluva o poskytovani PpS Dialkova reguldcia napdtia v roku 2012 strana 10/10




Priloha ¢. 1
Splnomocnenci pre komunikaciu

Splnomocnenci pre: Fakturacia a platobny styk

Na strane Prevadzkovatel'a PS

funkcia meno telefon Fax e-mail

veduca odb. platobnych vztahov |Ing. Zuzana Debnarova +421 2 5069 2700 [+421 2 53410134 |zuzana.debnarova@sepsas.sk

veduca odb. fakturdcie sluzieb  |Ing. Anette Interholzovd  [+421 2 5069 2472 [+421 2 5069 2569 |anette.interholzova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a PpS

funkcia meno telefon Fax e-mail

Splnomocnenci pre: Kontrakt PpS

Na strane Prevadzkovatel'a PS

funkcia meno telefon Fax e-mail
vykonny riaditel’ sekcie SED Ing. Frantisek Pecho +421 2 5069 2625 [+421 41 518 3145 |frantiSek.pecho@sepsas.sk
vykonny riaditel’ sekcie obchodu |Ing. Jaroslav Kubinec +421 2 5069 2613 [+421 2 5069 2117 [jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a PpS

funkcia meno telefon Fax e-mail

Splnomocnenci pre: Pripravu prevadzKky a spravu Certifikatov

Na strane Prevadzkovatel'a PS (spolo¢ny e-mail: denna priprava@sepsas.sk)

funkcia meno telefon Fax e-mail
veduci odb. pripravy PpS Ing. Peter Koudela +421 41 518 3318  [+421 41 5626953 |peter.koudela@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Miroslav Kret +421 41 518 3321 miroslav.kret@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Milan Jani¢ek +421 41 518 3315 milan.janicek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Jaroslav Martincek  [+421 41 518 3306 jaroslav.martincek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Peter Najdek +421 41 518 3317 eter .najdek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Janka Kovacova +421 41 518 3344 janka.kovacova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a PpS

Splnomocnenci pre: Hodnotenie a kontrolu
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Na strane Prevadzkovatel'a PS

re Technické hodnotenie (spolo¢ny e-mail: hodnotenie@sepsas.sk)

funkcia meno Telefon fax e-mail
veduci odb. Statistik a analyz Ing. Stanislav Dudasik [+421 41518 3406  [+421 41 518 3145 [stanislav.dudasik@sepsas.sk
Specialista Ing. Andrej Pukac +421 41 518 3380 andrej.pukac@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Maria MatuSova  [+421 41 518 3310 maria.matusova@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Eva Houbova +421 41 518 3405 eva.houbova@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Libor Betio +421 41 518 3302 libor.beno@sepsas.sk

Na strane Prevadzkovatel'a PS

re Obchodné hodnotenie

veduca odboru obchodného
dispecingu

Ing. Michaela
Keckésova

+421 2 05069 2441

+421 2 5069 2117

michaela.keckesova@sepsas.sk

dispecer obchodného dispecingu

Ing. Peter Rihak

+421 2 5069 2441

eter.rihak@sepsas.sk

dispecer obchodného dispecingu

Ing. Michal Schmuck

+421 2 5069 2441

michal.schmuck@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a PpS

funkcia meno Telefon fax e-mail
Splnomocnenci pre: Zmluvné vztahy
Na strane Prevadzkovatela PS (spolo¢ny e-mail: zmluvy@sepsas.sk)

funkcia meno Telefon fax e-mail

veduca odb. zmluvnych vztahov

Ing. Helena Melegova

+421 2 5069 2116

helena.melegova@sepsas.sk

ekondm obchodnej ¢innosti

Ing. Bozena Karabova

+421 2 5069 2453

+421 2 5069 2383

bozena.karabova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel’a PpS

funkcia meno Telefon fax e-mail
Splnomocnenci pre: Aktivacia PpS
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spoloény e-mail: dispatcher@sepsas.sk)
funkcia meno Telefon fax e-mail
dispecer SD riadenia PpS Ing. Pavol Barta 421518 3333 Zgg;f%;gifaﬁ pavol.barta@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS Ing. Vladimir Klima 421518 3333 5%2174715?2?3 33 vladimir.klima@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS Ing. Jan Kucharcik +421 518 3333 2;521,4715,52; 33 jan.kucharcik@sepsas.sk
dispeger SD riadenia PpS Ing. Jan Labaj 421518 3333 2;55’4715325333 jan.labaj@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS Ing. Frantisek Papala 421518 3333 5%2174715?2?3 33 frantisek.papala@sepsas.sk
dispecer SD riadenia PpS Ing. Pavol Zavodsky +421 518 3333 2;521,4715,52; 33 pavol.zavodsky@sepsas.sk
dispecer SD riadenia ES Ing. E;Tt?;;/f 421518 3333 2;521’4715;253 33 rastislav.smidovic @sepsas.sk
dispeger SD riadenia ES Ing. ”.Fur'ianik HRIE s 42141 562 turianik.ladislav@sepsas.sk
Vladimir, CSc 4232, 75763333
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dispecer SD riadenia ES

4232, 75763333

T . I, +421 518 3333 +421 41 562 . .
dispecer SD riadenia ES Ing. Kovacik Richard 4232, 75763333 richard.kovacik@sepsas.sk
R . &1y . +421 518 3333 +421 41 562 S
dispecer SD riadenia ES Ing. Siroky Patrik 4232, 75763333 patrik.siroky@sepsas.sk
Ing. Duch Martin +421 518 3333 +421 41 562

martin.duch@sepsas.sk

Na strane Poskytovatel'a PpS (spolo¢ny e-mail: )
funkcia Meno telefon fax e-mail
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Priloha ¢. 2
Symboly pre platby

Pre hrady platieb za DRN budu pouZivané tieto symboly:
Variabilné symboly (VS):
Uhrada za DRN Cislo faktury

Urok z omegkania Cislo faktury

KonStantné symboly (KS):
Uhrada za DRN 308

Urok z omeskania 058
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Priloha ¢. 3
Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatel'om
poskytovana PpS DRN
presnd specifikacia
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Priloha ¢. 4
Schéma zapojenia Poskytovatela

Poskytovatel’ a Prevadzkovatel’ PS prehlasuju, ze meracie schémy zapojenia Poskytovatela st
ulozené u Prevadzkovatela PS a Poskytovatel’a.
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Priloha ¢. 5
Zoznam Certifikatov Poskytovatel’a pre PpS DRN
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Priloha ¢. 6

Postupy vyhodnotenia poskytovanej PpS DRN
1. Hodnotenie kvality DRN

Zariadenia poskytujice DRN musia zabezpecit' v pilotnom uzle ziadané napitie podl'a
poziadavky z RIS dispecingu PPS.

1.1. Kritérium odchylky skuto¢ného a Ziadaného napétia v pilotnom uzle

Pre zariadenie zaradené do DRN sa vyhodnocuje stredné absolutna odchylka rozdielu
medzi Ziadanym napdtim z RIS SED a skutoénym napétim v prisluSnom pilotnom uzle.
Stredna absolutna odchylka sa v obchodnej hodine vypocita na zaklade rozdielu minatovych
integralov Ziadané¢ho a skuto¢ného napitia pre kazdy pilotny uzol samostatne. Kritérium
odchylky je splnené, ak v prislusnom pilotnom uzle plati:

AUprx £ 0,01 * Un (B6.17)
kde AUprn - strednd absolutna odchylka rozdielu medzi ziadanym
a skutocnym napétim v pilotnom uzle,
Un - menovitd hodnota napétia pre pilotny uzol.

V pripade, ze zariadenie poskytujice DRN nie je v prevadzke, disponibilita nie je
priznana pocas celého ¢asového useku. V pripade, ze zariadenie poskytujice DRN aktivovalo
jalovy vykon v plnom rozsahu a nebola splnena povolena stredna absoltitna odchylka rozdielu
medzi ziadanym a skuto¢nym napétim v prislusSnom pilotnom uzle, v danej obchodnej hodine
sa disponibilita priznava. V pripade, ze zariadenie poskytujuice DRN neaktivovalo jalovy
vykon v plnom rozsahu podla -certifikatu (resp. limitnych hodnét jalového vykonu
a svorkového napétia) a nebola splnena povolena stredna absolitna odchylka rozdielu medzi
ziadanym a skuto€nym napédtim v prisluSnom pilotnom uzle, v danej obchodnej hodine sa
disponibilita nepriznava.

1.2. Doba poskytovania DRN

Pre zariadenie poskytujice DRN sa vyhodnocuje doba =zapnutia jednotlivych
generatorov do DRN aich prevadzka v sledovanom obdobi. Doba zapnutia generatora do
DRN ajeho prevadzka sa vyhodnocuje v minatach pre jednotlivé obchodné hodiny.
Generator sa povazuje v prevadzke, ked’ je prifazovany k ES SR.
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